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Az Amerikai Magyar Baptista Szovetség hiv atalos lapja

“AZ EVANGELIUM ISTENNEK HATALMA" (Réma 1:16)

AZ UR MEGALDOTT

az Isten és a mi
Krisztusnak Atyja,

“Aldott legyen
Urunknak, Jézus

aki megaldott minket minden lelki

daldassal a mennvyekben a Krisztus-
ban” (Efézus 1:3).

Az aldas sz6 a hivé ember szotara-
ba tartozik. Ezt a sz6t hasznalja,
amikor valami ot kér Istent8l és
amikor imajaban vagy énekében
dicséri az Urat. Aldéassal kivan jot
testvéreinek. Aldas jelent minden jot
és szépet az istenféld részére.

A sz6 jelentése és hasznalata nem
minden hivé elméjében tisztazott.
Ha az aldas Istentdl jon, akkor az
adomanyt, ha embert6l jon akkor
kivansagot jelent. Az 1jszOvetségi
gorog nyelvben az aldas sz6 helyén
“eulogia”-t olvasunk. Az eulogia
betlszerint “j06 mondast”, “dicsérd
beszédet” jelent. Ebbdl a sz6bol vette
at az angol nyelv a “eulogy” szét.
Eulogy sz6t hasznaljuk az olyan be-

Egyetlen sz6...

Egyetlen sz6 és kozmosz lett a kaosz.
Egyetlen Szé s az Ige testté lett.
Egyetlen Szo s ez elég volt ahhoz,
hogy a halalon dr legyen az Elet.

Egyetlen Sz6 s megnyilt a vak szeme,
beszélget mar az imént még néma,
tiszta lett a bélpoklosok keze,
nyoszolyajat viszi boldog béna.

Egyetlen Szo és eliil a bdsz vihar,
lecsendesiil a haborgo tenger,

& kozonyos témeg hozsannat rivall,
feltamad a holt, gyogyul beteg ember.

S az utolsé Szé ott, fent a kereszten,
halkan suttogja: ‘‘Elvégeztetett.”’

Es aki meghallja, hiszi, elfogadja:
elnyerte mar az orok életet.

Fejszés Andras

szédek megnevezésére, amelyeket
rendszerint elhunyt testvéreinkrél
mondunk a zemetések alkalmaval.

Amikor Isten ald, azaz amikor
Isten mond szépet rolunk, vagy
dicsér, akkor azt mindig koveti érez-
hets, értékelheté ajandék, vagy jo-
tétemény. Amikor a lelkész “meg-
aldja” a gvlilekezetet, akkor jét és
szépet mond, de a szép mondas el-
hangzasa utan rendszerint nem tor-
ténik semmi. A lelkész nem ad, csak
mond, legfeljebb kivan. A bibliai
apostoli aldas is kivansag. Olyan di-
cséré szot, amelyet Orokkévalo jo
kovet, csak Isten mond, kozvetiték
nélkiil. M1 hivok is aldjuk az Urat és
magasztaljuk Istent, de ez féleg
ajakszolgalat, amelyet adomany
nem kisér. Mit adhatunk mi Isten-
nek?

Most, hogy “Az Ur megaldott”
témaval foglalkozunk, az aldas sz6
lelki jelentését kivanjuk kihangsa-
lyozni. Batoritast nyertink erre Pal
apostol szavaibol, akinek mondasa-
val teljes szivvel egyeziink: “Mz pedig
nem e vildgnak lelkét vettiik, hanem
az Istent6l valo lelket, hogy megis-
merjiik azokat, amziket Isten ajandé-
kozott nekunk” (I. Kor. 2:12).

Az a lélek, ami Istentél valo, ké
pesit minket is, hogy Isten dldasai-
ban meglassuk a maradandé értéke-
ket, a lelki kincseket. Az Ur dicsé
ajandékokkal aldotta meg Amerikai
Magyar Baptista Szovetségiinket.
Vegylik szamitasba ezeket a lelki al-
dasokat halas szivvel és Istenlink
dicsGitésével.

I.

Isten megaldotta szdvetségilinket a
szazad elején, 75—80 évvel ezel6tt
olyan testvérekkel, akik nem él4 gy1i-
lekezetet kerestek, hanem €3, bi-

zonysagtevs gylilekezeteket alapitot-
tak. Ennek az att6r6 munkanak lett
az eredménye késébb a Szovetség.

Ezek a kivandorl6, anyagiakban
szegény, de lelkiekben gazdag el6-
deink ahol munkat kaptak, ott tele-
pedtek le, s ahol letelepedtek, “azon-
nal elkezdték otthonukban a hdzi is-
tentiszteletek tartdsdt” (Az Amerikai
Magyar Baptistak Torténelme, 10.
old.). “Ezen kicsinyben kezdett lelki
tiz... rovid idon belil kis gyiileke-
zetté alakult” (10. old.).

Amikor az amerikai baptistaktol
némi anyagi tamogatast kaptak:
“Még nagyobb lett a bdtorsdguk lép-
ten-nyomon valldst tenni Meguvdlto-
Jukrél, bdmulatos eredménnyel”
(10. oldal).

Az Ur megaldotta el6deinket a
tanabizonysagtevés lelkével. Ennek a
léleknek a jelenléte nélkil nincs
misszi6, megtérés és még a meglevs
kozosség 1s kihal. Hogy 1étezik Ame-
rikai Magyar Baptista SzOvetség,
hogy ma még itt lehetiink, azt az Ur
lelke altal mikods el6deinknek ko-
szonhetjuk.

Olvasunk a fent idézett kényvben
ilyen jelentéseket: “1911-ben a gyi-
lekezetek 126 bemeritést jelentettek,
amely 559 -0s szaporodésnak felel
meg” (16. old.). A tagck szamarél itt
nem sz6l a konyv. De a konyv 27. ol-
dala kozli, hogy az “1936. évi jelen-
tésben (nyugat Kanadat nem szamit-
va) 2416 tag volt 131 keresztséggel.”
Ezek az aranylag kis szamok nagy
jelent8ségli eseményekrél tanuskod-
nak. Lehetetlen nem észrevenni és
megbizonyosodni, hogy Isten aldo
Lelke vezérelte elédeink altal meg-
kezdett szent munkat. Bizonyitotta
ez aldott eredmény azt az Gjszovet-
ségi tanitast is, hogy az Istenorszaga
terjesztéséhez, az emberek megmen-
téséhez elsésorban nem gylilekeze-

(Folytatés a 3. oldalon)
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LAPUNK MASODIK OLDALAN,
az elsé oszlopban tobb vdltozds ta-
ldlhato. Valtozas dallt be a szerkesztd
nevében és a szerkesztGk szdmdban.
Olvaséink bizonydra tudni szeret-
nék, hogyan tortént a vdltozds és
miért lett sziikség tobb szerkesztdre.
A szerkesztd vdltozds oka az, hogy
Hunter-Vaddsz Jdnos testvér, aki la-
punkat két és fél éven dt szerkesztet-
te, a Misszié és Irodalmi Bizottsdg
1981. janudrjaban, Palm Bay-ben
tartott tilésén lemondott a lap veze-
tésérol. A bizottsdg a lemonddst el-
fogadta. Vaddsz testvér sajdt elhatd-
rozdsa és sajdt indokai alapjdin, on-
ként tette le a munkdt. Ez a lemon-
dds késziiletleniil érte a bizottsdgot.
Két és fél évvel ezelétt abban a re-
ményben volt a bizottsdg, hogy a
szerkesztés ligye hosszabb iddére meg-
olddst taldlt.

UJ SZERKESZTOROL kellett gon-
doskodni. Szovetségiink vezetdsége,
a Misszi6 és Irodalmi Bizottsdg elno-
ke, valamint a szerkesztd bizottsdg
tagjai a régi szerkesztd felé fordultak
bizalmukkal. A régi szerkesztd min-
denképpen “régi’, és a munkdt csu-
pan a rendkiviili korilményekre valé
tekintettel vdllalta uybél, bizonyos
feltételekkel. A f6 feltétel az volt,
hogy kapjon segitétdrsat a szerkesz-
tés munkdjanak a végzéséhez. La-
punk irodalmi részének az elkészitése
fiatalabb egyénnek is gondot és fd-
radsdgot okoz. Az Uj szerkesztl, bdr
az Urtol eddig jé erét és egészséget
kapott, mar nem olyan teherbird,
mint volt. Amikor az Ur munkdja
olyan helyzetbe keriil, hogy minden
erét latba kell vetni, akkor az ij szer-
keszté ugy vélte, hogy most ki kell
lépni a “nyugalombol’. A szerkesztd
tdrs neve olvashaté lapunk mdsodik
oldaldn. Ez a munkatdrs, kedves

testvériink, nem ismeretlen amerikar

magyar baptista szovetségiinkben.
Pontosabban iigy mondhatndnk: jol
ismert. Az Ur gyermeke és az Ur
szolgdyja, megbizhato keresztyént jel-
lemi. Munkdjara mindannyian bi-

Einthetiink.

* * *
AZ EVANGELIUMI HIRNOK a
szabad orszdzokban él6 magyar bap-
tistdk szabad lapja marad. Az evan-
géliumi cimet és jelleget nem fogjuk

zalommal te

egyoldalro emlélni és haszndlni.
Az evan 1 lényege az, hogy
kozli a “j6 hirt” az “oromhirt” és fi-
gyelmeziet a “rossz hir” forrdsdra, a
sdtdn munkdidra. Erre a szemléletre
maga Kriszius tanitott és utasitott.
Az evangéliumi légkorben egyiitt
oruliink riil6kkel és egyiitt sirunk
a siro Az evangélium iizenete
vigydzaira int. “Jézanok legyetek és
vigydzzatok, mert a ti ellenségetek,

int ordito oroszldn szerte
Igy fi-

e n, kit elnyeljen.”
gyelmeztet Péter apostol az elsé leve-
leben (5:8). Az evangéliumi szolgd-
lathoz tartozik egyrészt Isten josdgd-
nak a detése, mdsrészt az 0rdog
munkd alé felfigyelés. A wild-
giassdg, a kozombdosség, az istenta-
gadds ztusiak ldozése az
ordog mu 7a. Ha behunyjuk sze-
miir dog munkdja felett, ne
csodd 12, ha a hallgatcok beto-
mik fiileiket a jo hir, az evangélium
halla;u elol. Evangéliumi kotelessé-
giink, hogy szemmel tartsuk ugy a jo
hirt, mint a rosszat.

* * *
A SZERKESZTOK a hivé olvasék
testvéri, imddsdgos tdmogatdsdba
ajanljak magukat. Kérik ezt a tamo-
gatdst, mivel tudjdk, hogy nincs to-

kéletes szerkesztd és azért is, mavel
nem lehet olyan lapot szerkeszteni,
amelynek minden cikke, mindenki-
nek tetszik. Kérjiik olvaséinkat, hogy
potoljak a ,,c*wsztok embert fogya-
tékossdagait buzgosdgos imdval és
testvéri segitséggel. Ha az Ur fogja
iranyitan? lapunkat, célhoz fogunk
érnt.

HARANGLAB

1981. marcius 15-én Gerd Sdndor
toronto6i lelkipasztor testvériinket az
Ur hazahivta a mennyei otthonaba.
“Az igaznak emlékezete aldott,” ol-
vassuk a Szentirasban. Az igaznak
emlékezete nem csak aldott, hanem
z “igazak” szép emléket allitanak
maguknak f6ldi életiikben. Ezt tette

Ger6 testvériink is.

Ifja koratol kezdve kifejezést adott
k61t6i hajlamanak s hitét, az Urban
valo 6romeét, a szolgalat szépsége fe-
lett érzett gyonyorét és a satan rom-
bol6 munkija okozta banatat ver-
sekbe foglalta. Ezek a versek a sza-
vak zenéje és csengése utjan kozve-
titik Gerd testvér érzéseit és lizenetét.

A verseket — 185 rovidebb-hosz-
szabb kolteményt — neje, Jalia és

leanya Dorottya Osszegy(ijtotte és a
torontoi gylilekezet kézremtikodésé-
vel konyv alakban kozrebocsatotta.
A kényv cime: “Harangldb”. A
konyv ara 8.00 dollar. Megrendel-
heté az alabbi cimen:
Hungarian Baptist Church

157 Falkirk Street

Toronto, Ontario

Canada, MHM 4K4
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3. oldal

AZ UR MEGALDOTT

(Folytatas az 1. oldalrdl)

tek, hanem megtért, bizonysagtevs
emberek kellenek.

Ezeknek az el6doknek a munkajat
a megtérések, ezt kovetSleg a gyiile-
kezet alapitasok és ezutian a
templomépitések jellemzik. Ma a
magyar gyiilekezetek megsziinésének
és sok templom bezarasanak az ide-
jét éljik. Sietek kijelenteni, hogy ezt
a fejleményt sok tekintetben rajtunk
kivil allo okok hoztak létre.

Az Ur megéldott ma is egy lét-
szamban lecsokkent, de kitartd és
hiiséges k6zosségi tagsaggal. Nem tu-
dom melyitket csoddljam jobban:
elddeink lelkesedését, vagy mostani
testvéreink kitaric szeretetét? Kozis-
mert lélektani megallapitas az, hogy
a siker lelkesit. s a sikertelenség cslig-
geszt. Amikor fejlédés van, min-
denki buzgé, de amikor a fejlédés a
nemzeti és tarsadalmi koriilmények
miatt megall, akkor kell és akkor je-
lentkezik az igazi hiség és a kitarto
lélek. Lélektanilag a mostani helyt-
allas nagyobb meggy6z6dést és biza-
kodast és az Ur iigyében valé erdsebb
buzgalmat kivan. mint amikor min-
den j6l ment. 1) gyiilekezetek ala-
kultak és a m 6k novekedtek.

Kik ezek a kitart6 hivék? T7 vagy-
tok. Aldjuk az Urat egymasért, egy-
mas hitéért és batoritasaért. Kérjiuk
Istent, hogy mondja nekiink is:
immdr [égy dldds

II.

Az Ur megaldotta az Amerikai
Magyar Baptista Szovetséget olyan
lelkimunkasokkal, akik az apostoli
1id6kben végzett munkahoz hason-
l6an torték az ugart Isten lelki meze-
jén és vetették az Ige magvat. Itt
megint az dldas szoéra helyezem a
hangsalyt. Isten aldasa csodas ered-
ményeket hozott. Nem csoda az,
hogy egy teologiailag, s6t kozépisko-
lailag nem képzett egyén, Ulbrich
Sdmuel lapot alapit Evangéliumi
Hirn6k cimen s ez a lap ma is éli 73.
életévét. Lapot kezdeni nem nehéz.
Olyan lap alapitas, amely evangé-
liumi és taléli az alapitot és tal fog
élni minket is, az mar magan hordja
az aldas bélyegét.

Nem csoda az, hogy egy Orosz Ist-
vdn, aki soha sem jart teologiai isko-
laba, teologiai iskolat alapitott? Jo
volt ez az iskola? Magasrend( volt?

Erre a kérdésre misszionk fellendii-
lése felel. Az a teologiai iskola jo,
még ha a hivatalos egyhaziak véle-
ménye szerint alacsony akadémiai
fokon all is, amelynek noévendékei
eredményes munkdt végeznek. Az
Ur aldasat az igazolja, hogy az
amerikal magyar baptistadk a teo-
logiai iskolat nem a teolégiai tudo-
many fejlesztéséért alapitottak, ha-
nem a lelkek megmentéséért és Is-
tenorszaga terjesztéséért.

Ha ebbdél a bibliai szempontbol
nézzik az itteni teologiai képesitést,
akkor megint csak azt kell monda-
nunk: az Ur megaldott.

Ennél a pontnal emlékeznlink kell
az aldasnak olyan jeleire, amelyeket
nem sokszor emlitiink. Es itt azokra
a magvar testvéreinkre gondolunk,
akik a magyar baptista csaladokban
és gylilekezetekben hallottdk meg az
Ur hivé szavat, hogy az O munkasai
legvenek. Nem vagyok elég tajéko-
zott abban, hogy mindazok nevét
felemlitsem, akik a magyar hivé ott-
honokban és gylilekezetekben nyer-
ték az indittatast arra, hogy a hivast
elfogadjak. Nem a volt magyar pré-
dikatorokra gondolok, akik a ma-
gvar misszioban mikodtek. Ezek
méltatasa kiilon alkalomra tartozik.
Azokra gondolok, akik tagabb me-
z6kon, az angol nyelvii kézosségek-
ben szolgaltak, vagy még ma is szol-
galjak az Urat. Ezekben a munka-
sokban a magyar lelki hagyomanyok
éltek és élnek s ezek a beoltott lelki
er6k tették Gket eredményes szol-
gakka. Megemlitem dr. Kontz
Emilt, Kautz Odént a régebbiekbdl.
Ma is szolgal dr. Balla Gyorgy, Bretz
Tivadar, Ban Joézsef, Gaspar San-
dor, Dr. Molnar Karoly és ifj. Szasz
Istvan. Ezek mind a magyar baptista
misszi6 gyumolcsei.

Emlékezésiink tovabb visz azok-
hoz, akik kiilfoldén szolgaljak az
Urat. Cserepka Janos, dr. Cserepka
Margit Bolividban, Lehotay Emese
Kenyaban, Wright Ruth Nigéria-
ban, Steiner Jozsef Monte Carloban
teljesitik az Ur parancsat. Ezeket a
testvérekpt agy kell venniink, mint
akik az Ur aldasat jelentik Amerikai
Magyar Baptista Misszionk részére.
Munkajuk emléke azutan is meg-
marad, amikor magyar szovetségiink
mar nem fog létezni. Az aldast nem

fogja kikezdeni az id6 vasfoga. Az Ur
maradandé joval dld.

Akik neveit megemlitettem, itt
szolgalo lelkipasztorokét és kilfol-
dén m{kédé missziondriusokét,
egyek abban, hogy mind magyar
baptista sziil6k gyermekei és a leg-
tobbje magyar baptista gylilekezet-
ben nyerte az els6 lelki oktatast.

Ha szabad az Urban dicsekedni,
akkor ajkunk dicsekvésre nyilik
azért, mert kis magyar baptista ko-
z0sséglinket ilyen aranytalanul ma-
mas szamu értékes, aldozatkész lelki
munkas gazdagitja.

III.

Az Ur megaldotta missziénkat
olyan rendszerrel, amely mas feleke-
zeteknek is példaként szolgal. Meg
kell nézniink a magyar lapok valla-
sos jelentéseit a gytilekezeti Osszejo-
vetelekr6l és miik6désiikrél. A nem
baptista magyar gyllekezetek meg-
elégszenek heti egy, a vasarnap dél-
el6tti  istentisztelettel. Néhol mar
amint olvassuk, tartanak hétkoz
biblia6rakat. A mi néplink még
mindig a gylilekezetekben “é1”. He-
tenként haromszor is egylitt vannak.

Megaldotta misszibnkat az Ur al-
dozatkész lelkiletd tagokkal. Nincs
sziikkségiink sem tancra, sem alkohol
fogyasztasi alkalmakra, hogy az Ur
Jézus gylilekezete anyagi kotelezett-
ségeir6l gondot viseljiink. Borral,
tanccal vajon milyen lelki k6z6sséget
lehet taplalni? Minket az Ur jobb
lelki izléssel dldott meg.

IV.

Az Ur megaldott olyan testvérek-
kel, akik ma is az el6dok tanubi-
zonysagtevé  lelkiiletével  birnak.
Gazdagok vagyunk, amikor figye-
lembe vessziik, hogy-sinden gyiile-
kezetben talalunk olyan tagokat,
akik nem csak a templom koril szol-
galnak, nem csak a pénzt kezelik,
hanem sz6székrdl is hirdetik az igét
és imaorakon buzditjak testvérein-
ket. Az aldas abban a tényben van
egyrészt, hogy gylilekezeteink tagjai
ezeknek az un. “laikus’” testvéreknek
a szolgéalatat értékelik és szivesen ve-
szik, masrészt abban, hogy ezek a
teologiai diplomaval nem rendel-
kez6 testvérek képesek az Ur lizene-
tét kozolni. Ezek az atyafiak a leg-
jobb tankényvbdl, a Szentirasbol ve-
szik ismereteiket. Nagy aldas az,
amikor a lelki taplalékot nem egy
néhany hivatasos, nagyon is kevés
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munkas szolgalja fel. A nyaj nem
marad éhen.

V.

Végiill az Ur megaldott és fel-
ajitott reménységgel. Magyar bap-
tista misszidbnk végét mar sokszor
megjovendoltik és a kimalt szovet-
séget elméletiinkben mar sokszor el-
temettiik. A k6zmondas azt tartja,
hogy akinek a halala hirét terjesztik,
az sokaig él. Szovetséglink még él s
orcank piruldsaval ismerjiik el kis-
hitiségiinket. Az Ur a megszégyeni-
tés altal buzdit: legyetek j6 remény-
ségben. Az ligy az enyém és én azt
megtartom.

Fogadjuk az aldast 6rémmel és
toretlen munkakedvvel.

Dicsérjiik Ot a zsoltarossal: “Ald-
Jjad én lelkem az Urat és el ne felejt-
kezzél semmi jotéteményérol.

X

(Dr. Udvarnoki Béla konferenciai
eldaddsa — New York, 1981. jalius
10.)

FELHIVJUK OLVASOINK
FIGYELMET,

az angol részben talalhat6é Kornya
Mihalyrél irt cikkre. Ajanljuk ezt a
cikket, amelynek folytatasa kovetke-
zik, ifjainknak. Hadd tudjak meg a
magyarul nem nagyon olvasd és értd
gyermekeink, ki volt Kornya Mihaly,
aki a nagy baptista missziomunkasok
kozott, vilagviszonylatban is az els6k
soraban all. Dicsekedjenek Kornya-
val az Urban és adjanak halat az Ur
ezen értékes szolgajaért. U

A FRIEND WHO STANDS BY:

When trcubice comes your soul to
“try, You love the friend who just
stands by, Perhaps there’s nothing
he can do, the thing is strictly up to
you, For there are troubles all your
own, and paths the soul must tread
alone. Times when love can’t
smooth the road, nor friendship lift
the heavy load. But just to feel you
have a friend who will stand by until
the end, Whose sympathy through
all endures, whose warm handclasp
is always yours, It helps somehow to
pull you through, Although there’s
nothing he can do. And so with fer-
vent heart we cry, “God bless the

friend who just stands by.”
Author unknown.

Az olvaso
kérdez

™~ .

“Gondoljatok e, hogy ezek a
Galileabeliek biindsebbek voltak va-
lamennyi Galileabelinél, mivelhogy

ezeket szenvedték? Vagy az a
tizennyolc, akire rdszakadt a torony
Silodmban és megolte Sket, gondol-
jdtok e, hogy bundsebb volt minden
mds Jeruzsdlemben laké embernél?”
(Lukacs 13:2,4).

Biintetésbél halt meg a 18 ember
Sizlodmban? Minden szerencsétlenség
biintetés? Miért szenved, vagy bin-
hédik az drtatlan?

* = *

Az olvasé egyszerre harom kérdést
tesz fel. A “miért” kérdésre a vialasz
az, hogy mert a tornyot rosszul épi-
tették. Floridaban ez év tavaszan egy
épiiléfélben levé haz 6sszeomlott s
maga ala temetett tObb munkast,
akik életiiket vesztették. A “miért’-
nek van természetes oka is. Repi-
16-szerencsétlenség, hajo-siillyedés,
autd-baleset, ég6 haz okozhat halalt.
Ugyanigy a szélvész, fo6ldrengés, viz-
ar megol sok embert. Végiil is akar
torténik szerencsétlenség, akar nem,
mindenki meghal, az egyik fiatalon,
a masik id8s korban. Ki elébb, ki
utobb. A kiilénbség csupan az idé-
pontban és az elmuléas korilményei-
ben van. Mi emberek is a teremtés, a
természet részei vagyunk és testileg a
természettel éliink vagy halunk.

Minden szerencsétlenség biinte-
tés? Az el6bb mondottak alapjan
nem. A halal a Biblia szerint alta-
lanos biintetés, mint ahogy a biin is
altalanos. A blin hatalmat és veszé-
lyességét mutatja az, hogy a bin
nem csak vizszintes iranyban terjed,
az emberek kozott, hanem képlete-
sen szolva, fligg6leges iranyban is,
azaz terjed az idében is. Elindult a
paradicsomi biinesetnél és itt van
ma is. A biin mindenkit érint, min-
denkit halalos veszélybe dont. Ezért
érint mindenkit a halal is. A bin-
tetés, a halal ezek szerint legfeljebb
abban all, hogy az egyiket elébb, a
masikat utobb éri. A fiatal tovabb
szeretne élni. Viszont az élet sem
mindenki részére “jutalom”. Sok
ember az életet tartja blintetésnek és
o6ngyilkos lesz.

Miért szenved, vagy blinhédik az

artatlan? A felhozott bibliai versek

tartalmabé!l kitlinik el8sz6r az, hogy
az Ur szerint ezek az emberek, akik
elpusztultak. személyszerint nem =
“btinhéd: A szenvedés, a baj a
blin kove ménye. Mindenki szen-
ved alatta s miatta. Pal apostol a
rémai levélben (3:10,12) i1dézi és
megerdsiti 2 zsoltaros szavait (14:1,
3): “...mincsen csak egy igaz is; ....
nincs aki 35t cselekedjék, nincsen
csak egy is. Ezt mondja az Iras. Ki
szenvedhet Zrtatlanul? De gondol-
junk arrz hogy Isten felhozza a
napjat €s esot ad agy a gonoszokra,
mint az igazakra. Megkérdezhet-
nénk, miért siit a nap a blndésdkre?
A hivd részére két fontos tanul-
sagot tal k: 1. Vigyazzunk. Nem
tudjuk r j6n a hivé sz6. Le-
gvink kés 2. A dont6 dolog: mi
lesz a természetes, vagy szerencsét-
lenség miatt bekovetkezett testi halal
utans Ha bdlcsek vagyunk, akkor a
j0vo életre 10bb figyelmet forditunk,
mint a malé f61di létre. U.
Homokba ird!
Mint egykor Jézus
a farizeusok biineit, -
‘gyenit!
° igy elsitmitja,
rdteril a feledés homokja.
Es megmarad
mi jo,
mi szép,
mi lelkesit.
Mint egykor Job
hitvallo szavait,
sztkldba vésd
hogy él,
hogy véd,
hogy szabadit!
S ha jénnek megfdradt nemzedékek,
Jézusban taldlnak menedéket.
Ger6 Sandor
(A “Haranglab” c. konyvébaol)
Az 6rom akkor t6kéletes, ha ter-
jesztjik. -

* %* *
Azt mondod: Isten Gtjai sotétek?

Nem az atjai, a szemed homalyos.
Matthias Claudius
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Misszié mezo

AZ UR CSODASAN MUKODIK...

Huasvét vasdrnapjan, délutan
Montrealban (Kanada) Lehotay
Gy6z6 és Mdria kedves otthoniaban
tltink s hangszalagon hallgattuk
Emese bizonysagtételét. Emese, Le-
hotayék leanya Afrikdban van, s
mint az Ur kildétte ott szolgal.

Hallgatas k&dzben gondolataim
visszaszarnyaltak Magyarorszagra, a
kispesti Kisfaludy wutcai baptista
imahazba. Az 1940-es évek elején a
Lehotay hazaspar a gylilekezet elétt
allt, karjukon kisleanyukkal: Emesé-

Lehotay Emese

vel, akit az Urnak ajanlottak és mi
héilaadassal imadkoztunk a gyerme-
kért. Gondolataim még messzebb
vittek egy-két évvel. Lelki szemeim
elé jott Maria, Emese édesanyja,
amint egy gylilekezeti 6ran a felvé-
telérél volt sz6. Maria kénnyes sze-
mekkel k6zolte, hogy el6bb nem hitt
Istenben s most boldogan tett bi-
zonysagot hitérél az Ur Jézusban.

Sok év elteltével, a masodik vilag-
habora borzalmai és az 1956-os ma-
gyar szabadsagharc kegyetlen leve-
rése utan Lehotayék Montrealba ke-
riltek. Most ajbol atéltiik a maualt
oromeit és kesertiségeit s hallgattuk
Emese szavait, hogy mit tesz az Ur.

Emese Afrikaban, Kenya allam-
ban szolgal: misszionarius. A hall-
gatds kozben fontam visszafelé a
szalakat. Hogyan is m{ikodik az Ur?
Elhivott egy hitetlen édesanyat. A
volt hitetlen édesanya az Ur szolg4lé
leanya lett s gyermekét Isten kezébe

tette. A csaladot az Ur kisegitette a
tiiskés drotokkal 6rzétt orszaghél, s
Emese most Isten ligyét képviseli
Afrikaban! Mintha a Bibliabol kira-
gadott torténet elevenedett volna
meg.

Isten Gtjai ilyenek!...

Emese 15 éves kordban étadta szi-
vét az Ur Jézusnak: Kiildj Uram
ahova akarsz és hasznalj, amire ki-
vansz. Az ajanlkozas komolysigat
szorgalmas elGkésziilettel, erés mun-
kaval bizonyitotta. A montreali Sir
George William egyetemen megsze-
rezte a B.A. (Bachelor of Arts) dip-
loméat. Tanarnéi oklevelet kapott és
néhany évi tanitds utan egy torontdi
Bible Collegeban tovabb képezte
magat. Tanulta a swahili nyelvet,
amit Kenyaban remélt hasznalni.

A kanadai Pentacostal Assembly
kikildte Kenyaba, Kismu kozelébe,
egy szaraz prairire, ahol egy kozép-
iskolat alapitottak. Emese meglepe-
tésére azon a helyen a lou nyelvet
beszélték, nem a swahilit. Elkezdte
ezt a nyelvet tanulni. Négy évi szol-
galat utan egy évi szabadsagra visz-
szatért Kanadiaba. Amikor ismét
Afrikiba ment wujabb meglepetés
érte. Egy jobb éghajlata, de nehe-
zebb szolgalati helyre iranyitottak.
Egy elhanyagolt iskolat biztak ra,
amely tanulé hidny miatt bezaras
elott allt. Uj hely és megint mas
nyelv, maragoli! Emese most mar a
harmadik afrikai nyelvet kezdte ta-
nulni. A didkok szama 120-ra emel-
kedett, ezek koziil 17 bentlaké volt,
akik kiilon gondot jelentettek.

Ezzel a misszi6 torténettel és a
montreali tartézkodasommal az Ur
csodds miikddésének a tovabbi jelei-
vel is megismerkedtem. Az Ur nem
csak kikiild: az ovéit, hanem gon-
doskodik is réluk.

Montrealban van egy magyar
reformatus gylilekezet, a Magyar
Presbitéridnus Egyhaz. Ennek a gyii-
lekezetnek a hivasa vezetett Mont-
realba. Husvét hetében bibliai els-
adasokat tartottam. Kedves, hivé, az
Urat tiszteld kozosségre talaltam.
Ezek a montreali magyar reforméatus
testvérek a vallasi kereteken feliil
szolgaljak az Ur ligyét. Lelkipaszto-
ruk, Szabé Péter megelégedéssel és

6réommel mondta: nem régen kiild-
tiink Emesének egy szép Osszegli ta-
mogatast. Majd mutatott egy leve-
let, amely a mi Cserepka testvé-
reinknek ment Bolividzba egy na-
gyobb csekkel egyiitt.
Megint az ajkamra tédult az ének
szovege: Az Ur csodisan miikodik...
Egy hivé reformatus lelki koz6sség
tdmogatja a plinkdsdiek altal kikiil-
dott Emesét és a kanadai baptista
kiilmisszi6 tarsasag altal Boliviaba
irdnyitott Cserepka hazaspart. A
montreali reformatus testvérek hi-
séglikkel ) vilagossagot gytGjtottak
szivemben. Ilyen hivékén keresztiil
végzi az Ur az O csodalatos mun-
kajat.
A csoddk ideje még mindig tart!
U.

x k%

AMERICAN HUNGARIAN
BAPTIST UNION RECEIPTS
FOR THE MONTH OF MAY 1981

Home Mission
Mrs. Vilma Albright, N. Versailles, Pa.
$15.00; Silliman Church, Bridgeport, Ct.
38.90; Bethesda Retirement Home, Palm Bay,
Florida 150.00; Bethesda Church, Palm Bay,
Florida 100.00; Hungarian Baptist Church,
New York, N.Y. 500.00; American Hungarian
Baptist Women’s Union 100.00. — Total
$903.90.

*
Literature
Hungarian Baptist Church, New York, N.Y.
$400.00; Gospel Messenger, Treasurer 7.00.
— Total $407.00.

*
Foreign Mission
Hungarian Baptist Church, New York, N.Y.
$240.00; American Hungarian  Baptist
Women’s Union 100.00. — Total $340.00.

*

Special Mission
Hungarian Baptist Church, New York, N.Y.
$525.00; Bethesda Church, Palm Bay, Florida
35.00. — Total $560.00.

Louis Drescher, Treasurer

GREATER EUROPE MISSION™
PLAN TO OPEN ANOTHER
BIBLE INSTITUTE

this fall— catering to Eastern Euro-
peans. Based in Vienna, Austria,
conveniently close to Yugoslavia,
Czechoslovakia, and Hungary, the
European Bible Institute will be
headed by Michael Johnson, a GEM
missionary among Yugoslavians
since 1974. Several hundred
thousand Eastern European refugees
have settled in Vienna, creating a
base for the new school, which will
offer extension courses that may be
taken in Eastern Europe for credit.

CT.
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Maria és Judas

“Ekkor Mdria elévett egy font va-
l6di ndrduszbdl késziilt, drdga ola-
jat, megkente vele Jézus ldbdt és
megtorélte a hajdval. A hdz betelt az
olaj illatdval. — Judds igy szolt:
Miért nem adtdk el inkdbb ezt az
illatszert 300 déndrért, és miért nem
osztottdk ki a szegények kozott?” (Jn
12, 3-5.)

Némely, a Biblidban szereplé név-
b6l az id6k folyaman egy pozitiv
vagy negativ jellegi fogalom lett. A
Sodoma varos neve pl. elvetemilt
istentelenséget jelent, a Betania va-
roska neve viszont lelki meghittséget
fejez ki. A Szentirasban emlitett sze-
meélyek neveibsl, némely esetben,
szintén egy ilyen tetszet8s vagy visz-
szataszito fogalom lett. A fenti alap-
ige is két ilyen ellentétes jellegi ne-
vet emlit: Mariat és Judast, és ez a
két bibliai név a kéztudatban két
egymassal ellentétes tipust képvisel.
Tanulmanyozzuk &ket ez alkalom-
mal.

A betaniai Maria az evangélium-
nak egyik legrokonszenvesebb alak-
ja. Az evangélistak tobbszor emlitik,
6 maga csak egyszer szblalt meg.
“Uram, ha itt lettél volna, a testvé-
rem nem halt volna meg”, szolt
Krisztushoz, a Lazar halala alkal-
maval. Amikor egyszer a Marta né-
vére Jézusnal bepanaszolta, néman
tirte a szemrehanyast. Ez arra en-
ged kovetkeztetni, hogy Maria egy
csendes és béket(ird asszony volt.

_ Newti utt az Ur Jézusban. Uram-
nak szélitotta Ot és amikor Jézus be-
szélt, minden masrél megfeledkezve,
az ajkan csiingott.

Mdria szerette az Ur Jézust. Sze-
retni sokféleképpen lehet: érzelegve
és cselekvéen, szamitassal és Onzetle-
niil. A Maria szeretete nemes, tiszta,
szent és alazatos volt. Fejének diszét,
a hajat is csak annyira becsiilte,
hogy vele a draga Mester labat meg-
torolte.

Mdria megértést tanusitott Krisz-
tus trdant. Ez emlitésre méltd, mert a
szeretet és megértés sajnos nem Jar
mindig egylitt. Sok hazastars, sziilé
és gyermek és testvérek szeretik
ugyan egymast, de nem képesek

egymast megérteni. A Péter tanit-
vany, jollehet szerette a Mesterét,
nem értett mindig vele egyet. Maria
jobban megertette az Ur Jézust, mint
a tanitvanyai. Ez kideriil a fent idé-
zett jelenetbdl, ezért balzsamozta
meg elére, a kiisz6bon allo szenve-
désére és halalara. 3

Modria dldozatot hozott az Urnak.
A narduszbol készitett olaj értéke
— héaromszaz dénar —, majdnem
egy évi napszamos-keresetnek felelt
meg. Lehet, hogy ez Maria egyetlen
megtakaritott kincse volt és ezt most
odaaldozta szeretett Uranak. — Jé-
zus halala utan néhany asszony a
halott Mestert kivanta bebalzsamoz-
ni, de erre nem Kkeriilt sor. Méria az
él6 Mesternek szanta oda aldozatat.
Az asszonyok szandéka szép €és nemes
volt, de amit Maria tett, hathato-
sabb és jobb volt. Aki — egy koz-
mondas szerint — azonnal ad, két-
szeresen ad. Ez az elv lelki vonatko-
zasban is helyes.

Tereljiik figyelmiinket most Ja-
dasra. A Jadas név tudvalevéen a
haszonlesé 4rulas fogalmaval azo-
nos. E név héberiil “dicsértes”-t je-
lent, és lehet, hogy Jadas magatar-
tasa a palyafutéasa elején, mint Jézus
tanitvanya, dicséretes volt. Hogy ki-
valtsagos helyzete dacéra, ti. Krisz-
tus kozelségében, a becstelenség el-
rettentd példaja lett, szinte érthetet-
lennek t{inik. P4l apostol intelme az
els6 timo6theusi levelében magyara-
zatul szolgalhat: “Minden rossznak
gyokere a pénz szerelmel” Judas sze-
relmese volt a pénznek és ez sodorta
a becstelenség lejt6jére, amelynek
borzalmas végalloméasa az arulas,
meghasonlas és Ongyilkossag volt.
Jadas szofukar ember lehetett, az
evangélium réla is csak egy kijelen-
tését jegyzett fel. A szegények gon-
dozasat tirtigyiil hasznalva, pocséko-
lasnak nevezte Maria 6nzetlen cse-
lekedetét. Az a sz6, mellyel Pétert a
fopap udvaraban leleplezték, Judas-
ra is raillik: “A te beszéded elarul
téged!”

Mennyi ragalmat szértak Krisz-
tusra az ellenségei és milyen sok gyQ-
16let sziporkazott feléje — miért iri-
gyelte Judas tole a szeretet megnyil-
vanulasat? Az égi Mester harom
éven keresztiil osztogatta konyorils,

gyamolité és segit6 szeretetét €s
most, a f(:\lw;i palyafutasa végén az
életét késziilt felaldozni — miért saj-
nalta Jadas tSle a Maria nemeslelkd
aldozatat:

Judas, mint mondottuk, kivaltsa-
got élvezetr. Jézus kozvetlen kdrnye-
zetéhez tartozott; ma azt monda-
nank, “keresztyén” volt. Ez felvet egy
kérdést: Lehetséges az, hogy valaki
formailag Krisztus taborahoz tartoz-

zon, \aAmszs:agot mimeljen, de szi-
vében gvildletet taplaljon? A Jadas
példaja bizonyitja, hogy ez sajnos

lehetséges. Bizalmi allasa dacara
kétszind jatékot (iz6tt, majd az ellen-
séggel paktalt és végiil a satan mar-
taléka letr: kotelet ragadott és fel-
akasztortza magat. Judas esete tra-
gikusan ‘:a_olja Krisztus Urunk inté
szavat: “Senki sem szolgalhat két
arnak!”

Hogv melyik arnak szolgalunk, az
rajtunk mulik, de két arnak szolgal-
ni, vagvis sziviink egyik felét valla-
sossaggal kidisziteni és a masik felét
a vilagnak berendezni, egy lehetet-
len kisérlet. Jadasnak eziranya kisér-
lete végzetesen kudarcba fulladt. —

Krisztust nem lehet felemas szivvel
kovetni.

Maria osztatlan szeretete, rendi-
letlen hite és aldozatos szolgalata

ezzel szemben, a példas tanitvanysag
mintaképe lett. Olajanak az illata
betdltdtte az egész hazat; és ehhez
hozza fiizhetd, hogy példaadasanak
iidit6 illata. egészen napjainkig be-
toltotte az egész keresztyén egyhazat.
— Irt6zzunk Judas szerepét6l, hogy
ne jussunk sorsara, tanuljunk Maria-

tol és kovessiik példajatl Lant E.

BARATAIM A “SENKIK”
Az én barataim a “‘senkik’’,
akiket csak a Kegyelem
tett és tehet mar valakikke
— az Ur el6tt, nem emberek kozt.
Az én barataim a ‘‘senkik’’,
akik elsok az alazatban,
de a hatso sorokban allnak,
meég ha mindent megtettek is,
tudva, hogy haszontalan szolgak.
S bar a terhek nehezét hordjak
— Kkeresztjiilket —, nem panaszoljak;
a dicsekvok kozt lemaradnak,
kitiintetésb6l kimaradnak,
elvetik a hiasag gondjat.

Az én barataim a ‘‘senkik’’,

ez a felettébb kiilonds nép,

kiknek kincsiik vagyon a mennyben.
Mint senki a senkik kozott,
szabad veliik dalolva mennem
hazafelé, aldas-uton,
s a Hi Barat keresztjét zengnem.

Fiile Lajos
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MICHAEL KORNYA

Baptists of the world know very
little — if they know anything at
all — about 2 Hungarian Baptist
layman whose “apostolic” work be-
tween 1875 and 1917 is unparalleled
in the history of the European Bap-
tists. Considering the religious cir-
cumstances in those years: intolerant
Catholicism, jealous established
Protestant churches, close contact
between state and churches in Hun-
gary, the work, the achievement of
this apostle is unique among the
worldwide Baptist fellowship.

The membership of the Hun-
garian Baptists in 1918, before
Transylvania was occupied by Ro-
mania was 23,000. No foreign mis-
sionaries, no foreign financial help
went to Hungary before the end of
the first World War. That the
number reached 23,000 was due in a
great measure to the New Testa-
ment evangelistic method intro-
duced and applied by Kornya. This
number of 23,000 will be more out-
standing if we compare it with the
latest statistics of Baptists in other
European countries, where the Bap-
tist work was started about the same
time, or even before Kornya’s time
with much financial aid and per-
sonnel assistance.

Here are some data from 1981
taken from the March, June-July
issues of The Commaission: Czecho-
slovakia $,978; France 3,125; Italy
4,135; Poland 2,539; Spain 7,674.

It is admitted, not without some
remorse, that Hungarian Baptists
should take the blame for the fact
that Baptists of the world do not
know Michael Kornya, and were
denied the inspiring story of this
modern apostle.

Baptists of Hungarian extraction
and background will find this brief
story of this extraordinary man not
only something to be proud of but
also will be constrained to give
thanks to Almighty that at the end
of the 19th and the beginning of the
20th Century such a man existed.
Christians everywhere will learn that
no education, ordination can enable
a man to serve Christ, as much as
His calling — not to be a
“preacher”, a “minister”’, but just a

faithful witness. Kornya was an
apostle, literally an emissary, to go
to the “villages” and tell the people:
repent ye!

The first and so far the only bio-
graphy of Kornya was written by a
Hungarian Baptist historian, Berta-
lan Kirner. Kirner’s own life story is
an interesting one. As a Calvinist
minister he was involved in question-
able practices for which he had to
leave the ministry. After his con-
version he joined the Baptist church,
never again seeking office in the
church. He took upon himself two
tasks: to witness about the new life in
Christ and to research the Anabap-
tist work in Hungary. He wrote
several books about the Anabaptists,
living in Hungary in the 17th
Century.

During his travels, meeting with
elderly Baptists his attention was
drawn to the great peasant apostle,
Kornya. His work, a 206 page book,
appeared in the 1950’s; but because
the author failed to procure printing
permission, the book was confis-
cated by the communist authorities.
A few copies, however, escaped the
searching effort of the police.

In 1964 Rev. George Balla while
visiting Hungary and Transylvania
found a copy of Kirner's book,
brought it to America and by photo-
offset method reprinted it. This
book is the main source of the
present writing.

Michael Kornya was born Feb-
ruary 22, 1844, in Nagyszalonta.
His name was listed in the Reformed
Church birth registry. By this act,
according to the existing law, he be-
came a member: of the “reformed”
(Calvinist) church. This town is in
the western part of Romania today.
Before 1918 it was a part of Hun-
gary. Nagyszalonta is a Hungarian
town. His father was a farm worker,
poor, as those people were at that
time. Young Michael, after finishing
the compulsory grammar school,
followed his father’s foot-steps,
worked on the farm as a hired hand.
Michael was a teen-ager when his
father died. From then on he had to
earn his daily bread.

At the age of 23 married a maiden

18 years of age, and by this time he
was able to manage his own life by
share-cropping. Economically he
was on his own. His youth was spent
in hard work.

Kornya’s first contact with Bap-
tists was in 1874. A Baptist,
Michael Toth, invited him to a
meeting in the home of Lajos Janos,
where according to Toth a man will
hold interesting Bible exposition.
The “Bible expositor” was another
layman, a Bible colporteur, Antal
Novak. The plain, yet forceful Bible
message pleased Kornya. He also
bought a Bible and from then on he
studied, not only read the Word of
God. This “study” was Kornya’s
seminary education. In 1875 he was
baptized by a German minister
Heinrich Meyer.

It took about a year’s study of the
Bible for Kornya to come to the con-
clusion that a man must repent, give
his heart to the Saviour, and then
witness before all his friends and
neighbors about the change in his
life wrought by Christ. For Kornya,
as his life story proves, baptism was a
milestone whereby he abandoned
the old way and started a new
life-road. It was a change from a
religion of indifference to a life of
service. Man has no religion but he
belongs either to the power and
ruler of sin or he belongs to Christ.
Belonging to Christ is working in
Christ’s field — just like he, Kornya,
worked as a share-cropper in his
employer’s field. This is a simple
and practical theology and religious
education.

Any ministerial education, which
misses this basic point, will fail to
convey the design that was in
Christ’s mind. Raennnniiie . < A"

(To be continued)

Hypocritical Singing:

The singing of a hymn should be a
great experience. It can be a prayer,
a testimony, a praise, or an invi-
tation. Someone has written some
interesting comparisons on the
hymns we sing. We sing “Sweet
Hour of Prayer” — and content
ourselves with five to ten minutes a
day. We sing “Onward Christian
Soldiers” — and wait to be drafted
into His service. We sing “Oh for a
Thousand Tongues” and don't
use the one we have for God. We



8. oldal

1981. jalius 15.

sing “There Shall Be Showers of
Blessing” — but do not come when
it’s raining! We sing “Blest Be the
Tie That Binds” — and let the least
little offense sever it!

We sing “Serve the Lord with
Gladness” — and complain about
all we have to do. We sing “We're

Marching to Zion” — but fail to
march to Sunday School and
Church. We sing “I Love to Tell the
Story’ — and never mention it to
our neighbours and friends. We sing
“Cast Thy Burden on the Lord” —
and worry ourselves into nervous
breakdowns! We sing “The Whole

Wide World for Jesus” — and never
invite our next-door neighbours to
Church. We sing “O Day of Rest

and Gladness’ and wear ourselves

out travelling. We sing “Throw Out
the Life Line” — and content our-
selves with throwing out a fishing
linel — Copied.
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4 Olvassuk,
tanulmanyozzuk

a Szentirast
1981. augusztus 2.
Isten 1gazsdgot kivdn

Moz.V. 16:18—20; 24:10—15,17—19.

Napi elmélkedések:

Hétf6 27. Gondoskodas igazsagos-
sagr6l. Moz. V. 16:18—17:1.

Kedd 28. Az igazsagossig alapja.
Moéz. V. 17:2—13.

Szerda 29. A kiralyok igazsagosak le-
gyenek. M.V. 17:14—20.

Csiitortok 30. Igazsagossig irgal-
massaggal egyesitve. M.V. 24:
6—7, 10—22.

Péntek 31. Isten dicsGitése az igazsa-
gossagért. Zsoltar 89:14 —18.

Szombat 1. Igazsagossag €s a Messias
Kiraly. Ezsaias 9:2—7.

Vasarnap 2. A Messias uralkodésa.
Ezsaias 11:1—9.

Aranymondat: ‘“‘Igazsdgot kovess,
hogy élhess, hogy ordkségiil birjad
azt a foldet, amelyet az Ur a te Is-
tened dd néked” (Moz. V. 16:20).

Vasdrnapi imadhitat: Dics6itstik az
igazsdgos Uralkodd Ur Jézust!
(Esaias 11:1—5.)

2\ BETHESDA
CONTRIBUTIONS MAY, 1981

Mrs. Nick Bodolay, Wadsworth, OH $10.00;
Mrs. Gustav Szabadi, Lincoln Park, MI. In
loving memory of: The Rev. Gustav Szabadi
50.00; Mr. Alexander Raduly, Palm Bay, Fla.
10.00; Misses Julia and Margaret Vargo,
Hemet, CA 15.00; Mr. and Mrs. Stephan
Selpal, Palm Bay, FL 25.00; Mrs. Julia
Smenyak, Palm Bay, FL 5.00; Mr. and Mrs.
Steve Crump, Merrit Island, FL 25.00; The
Rev. and Mrs. Gabriel Petre, Palm Bay, FL
10.00; Mrs. Margaret Mobley, Palm Bay, FL
25.00; The Bethesda Baptist Church, Palm
Bay, FL 85.00; Silliman Memorial Baptist
Church, Bridgeport, CT 133.65; Mrs. Eliza-
beth Haydn, Palm Bay, FL. 15.00; Mr. and Mrs:
Edward Kish, Fairfield, CT 10.00; Mr. and
Mrs. Ignatz Fekete, Palm Bay, FL 15.00; Mrs.
Elizabeth Kmet, St. Cloud, FL 10.00; Mr. and
Mrs. ErnestJ. Kish, Palm Bay, FL 30.00; Mrs.
Helen Schoper, Huntsville, AL 25.00; Mr. and
Mrs. Frank Schupbach, Palm Bay, FL 10.00.
— TOTAL $508.65.

1981. augusztus 9.
A megijitott szovetség alapja
Moz V. 29:2—15.

Napi elmélkedések:

Hétfs 8. Abrahammal kotott szovet-
ség. Moz. 1. 17:1—8.

Kedd 4. Szoévetség és szentség. Moz.
II. 19:1—6.

Szerda 5. A szdvetség feltétele. Moz.
I1. 19:7—14.

Csiitortok 6. A tiz parancsolat. Moz.
1I. 20:1—8, 12—17.

Péntek 7. Szovetségkotés Sikemnél.
Jozs. 24:1—3, 14—15.

Szombat 8. Szovetségkétés Moabnal.
Moz. V. 29:1—15.

Vasarnap 9. Az 4j szovetség. Jerém.
31:31 —37.

Aranymondat: “Hajlék az orokké-
valé Isten, alant vannak orékké-
valé karjai” (Moéz. V. 33:27).

Vasdrnapi imadhitat: Adjunk hdldt
az Ujszovetségért! (Jerem. 31:
31—-37.)

x £ *

1981. augusztus 16.
Megtérés és helyredllitds
Moéz. V. 30:1—10.
Napi elmélkedések:
Hétfé 10. A szovetség megkotésének
eredménye. Moéz. V. 29:16 —28.
Kedd 11. Helyreallitais megtérés
utan. Méz. V. 30:1—10.

Szerda 12. Megtérés Josias idejében.
Kir. II. 23:1—5.

Csiitortok 13. Visszatérés Istenhez.
Joel 2:10—14.

Péntek 14. “Bocsisd meg binei-
met!” Zsolt. 25:8 —21.

Szombat 15. Miért halnatok meg?
Ezék 33:10—16.

Vasarnap 16. Az elveszett fia foga-
dasa. Luk. 15:11—24.

Aranymondat: “Te azért térj meg és
hallgass az Ur szavdra és teljesitsd
minden parancsolatdt, amelyeket
én e mai napon parancsolok né-
ked...” (Mézes V. 30:8).

Vasdrnapt imadhitat: Fogadjuk ha-
las 6rommel az igéretet: ...“hoz-
zad fordul az Ur...” (Mobzes V. 30:
8—10).

1981. augusztus 23.
Déntés és a kovetkezménye
Mozes V. 30:11—20.

Napt elmélkedések:

Hétf 17. A tizenkettd vallasos unio-
ja. Jozsué 24:1—7.

Kedd 18. Izrael birtokolja a Szent-
Foldet. Jozs. 24:8—13.

Szerda 19. Elet vagy halal valaszta-
sa. Jozsué 24:14—18.

Csiitortok 20. Tantsag sajat valasz-
tasrol. Jozsué 24:20—25. .

Péntek 21. Itt emelem fel Eben-
Haézer-emet. Jozsué 24:25—31.

Szombat 22. A tdrvényben valo gyo-
nyor. Zsoltar 1. rész.

Vasarnap 23. Ima “értd”
Kir. I. 3:5—14.

Aranymondat: “Bizonysdgul hivom
elleneiek ma a mennyet és a fol-
det, hogy az életet és a haldlt ad-
tam elétokbe, az dlddst és az dt-

kot, vdl
hess mind te, mind a te magod”
(Mb6z. V. 30:19).

Vasdrnapi imadhitat: Diktalja szi-

viink az igei vallomast: “Mz s szolgd-
lunk az Urnak!” (Jézsué 24:
15—18.)

értelemért.

*  *x X

1981. augusztus 30.
Hii az Isten
Moéz. V. 32:1—9.

Nap:t elmélkedések:

Hétfé 24. Feddhetetlen élet. Zsolt.
119:1—8.

Kedd 25. Tisztan tartott élet. Zsolt.
119:9—16.

Szerda 26. Gydnyoriiség Isten torvé-
nyében. Zsolt. 119:17 —24.

Csiitortok 27. Az élet helyreallitasa.
Zsolt. 119:25—32. )

Péntek 28. Bizodalom az Urban.
Zsolt. 146.

Szombat 29. Dicséretet énekelj az
Urnak! Zsolt. 119:169—176.

Vasarnap 30. Az Ur allandé szerete-
te. Zsolt 103:6—18.

Aranymondat: “Boldog vagy Izrdel!
Kicsoda olyan mint te? Nép, akut
az Ur véd” (Méz. V. 33:29).

Vasdrnapi imadhitat: Csatlakozzunk
az éneklé Mézeshez! (Mozes V. 32:
1—-4.)

vdlaszd azért az életet, hogy él- o



